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B6-0210/2008

Euroopan parlamentin paitoslauselma transatlanttisesta talousneuvostosta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon erityisesti 25. huhtikuuta 2007 antamansa paitoslauselman
transatlanttisista suhteista seké 1. kesdkuuta 2006 antamansa péétdslauselmat EU:n ja
Yhdysvaltojen vilisisté taloussuhteista sekd EU:n ja Yhdysvaltojen vélisesté
transatlanttisesta kumppanuussopimuksesta,

— ottaa huomioon 26. syyskuuta 2007 tuotteiden ja erityisesti lelujen turvallisuudesta
antamansa péitdslauselman,

— ottaa huomioon 30. huhtikuuta 2007 Washington DC:ssé pidetyn EU:n ja Yhdysvaltojen
valisen huippukokouksen tuloksen ja erityisesti kehyksen, jolla edistetdén transatlanttista
taloudellista yhdentymistd Euroopan unionin ja Yhdysvaltojen vililla,

— ottaa huomioon yhteisen julistuksen sekd edistymiskertomuksen, jotka hyvéksyttiin
transatlanttisen talousneuvoston ensimmaisessi kokouksessa 9. marraskuuta 2007,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 103 artiklan 2 kohdan,

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentti ja Yhdysvaltojen kongressi ovat molemmat jatkuvasti
todenneet, ettéd transatlanttiset markkinat on saatettava paatokseen vuoteen 2015
mennessa,

1. korostaa, ettd tiivis transatlanttinen kumppanuus on keskeinen viline globalisoitumisen
madrittelyssd niin, ettd edistetdén yhteisid arvoja ja pyritdédn poliittisesti ja taloudellisesti
oikeudenmukaisen maailmaan; toistaa kantansa, jonka mukaan toimivat ja
kilpailukykyiset transatlanttiset markkinat muodostavat vakaan perustan transatlanttiselle
kumppanuudelle ja auttavat EU:ta ja Yhdysvaltoja késitteleméédn yhdessa
maailmanlaajuisia poliittisia ja taloudellisia haasteita;

2. tukee voimakkaasti transatlanttisen taloudellisen yhdentymisen vahvistamista, joka
aloitettiin vuonna 2007 pidetyssd EU:n ja Yhdysvaltojen vélisessd huippukokouksessa,
kun hyvéksyttiin "EU:n ja Yhdysvaltojen transatlanttisen taloudellisen yhdentymisen
edistdmisen kehys" ja kun perustettiin transatlanttinen talousneuvosto, joka valvoo ja
tehostaa kehyksessd mairitettyjd toimia;

3. toteaa, ettd on tarpeen laatia lyhyt asiakirja, jota on levitettiva laajalti ja jossa esitetddn
olennaiset syyt transatlanttisten markkinoiden toteuttamiseksi mahdollisimman nopeasti ja
keinot, joilla se pantaisiin tehokkaasti tdytdntoon;

4. suhtautuu myonteisesti sithen, ettd Euroopan komissio on Euroopan parlamentin
suosituksesta péattianyt toteuttaa tutkimuksen siitd, mitd esteitd on tarpeen purkaa
transatlanttisten markkinoiden aikaansaamiseksi; katsoo, ettd tatd asiakirjaa olisi
levitettdva laajalti kummallakin puolella Atlanttia; kehottaa harjoittamaan entisté
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yksityiskohtaisempaa seurantaa, johon USA:n olisi osallistuttava taloudellisesti;

5. katsoo, ettd molempien osapuolten hallintojen olisi laadittava vuoden 2009 EU:n ja
USA:n huippukokoukseen mennessd yksityiskohtainen etenemissuunnitelma, jossa
osoitetaan, miten pitkdn aikavélin sitoutuminen transatlanttisten markkinoiden
aikaansaamiseksi saavutetaan alakohtaisesti; katsoo, ettd tima olisi toteutettava
sadnnollisesti tarkistettavana, kolmen vuoden padhén ulottuvana ohjelmana, jota
sovellettaisiin 2009-2012 ja jonka lopulliseksi paittymisajankohdaksi olisi mééritelty
vuosi 2015;

6. arvostaa transatlanttisen talousneuvoston tdhdn mennessd saavuttamaa edistysti sen
otettua poliittisen vastuun prioriteettien mairittdmisestd ja raivatessa tietd sopimuksille,
joiden avulla poistetaan kaupan ja investointien esteitd ja edistetddn kilpailua
transatlanttisilla markkinoilla;

7. katsoo, ettd transatlanttisen talousneuvoston sen perustamisen jilkeen saavuttamat tulokset
osoittavat, ettei transatlanttisia markkinoita voida perustaa vain hallinnolliseen ty6hon,
vaan timén tavoitteen saavuttaminen edellyttdd vahvaa ja jatkuvaa poliittista ohjausta;
kehottaa transatlanttista talousneuvostoa jatkamaan toimiaan paattavaisesti;

8. korostaa, ettd jo aloitettuja tdhén prosessiin liittyvid toimia on jatkettava pikaisesti
vaalivuosien 2008 ja 2009 aikana sen takaamiseksi, ettd molemmat kumppanit siirtyvit
edelleen nopeasti kohti yhteisten tavoitteiden saavuttamista ja ettd kummankin osapuolen
toimeenpanevat tahot pysyvit sitoutuneina lopullisen tavoitteen saavuttamiseen;

9. kiinnittd4d huomiota Yhdysvaltojen kongressin ja Euroopan parlamentin keskeiseen rooliin
toimien jatkamisessa sekd siihen, ettd vain lainsddtdjit voivat poistaa tullien ulkopuoliset
kaupan esteet;

10. kehottaa siksi EU:n ja Yhdysvaltojen johtajia ja transatlanttisen talousneuvoston
puheenjohtajia ottamaan huomioon tdmaén lainsditdjien keskeisen roolin prosessin pitkdn
aikavilin menestyksen kannalta ja kehottaa niitd ottamaan transatlanttisen lainsdétéjien
vuoropuhelun edustajat tdysin ja suoraan mukaan transatlanttisen talousneuvoston
toimintaan; tunnustaa samalla yritysten ja kuluttajien edustajien merkityksen ajatusten ja
asiantuntemuksen tarjoamisessa transatlanttiselle talousneuvostolle; katsoo kuitenkin, ettd
ndiden neuvoa-antava rooli on erotettava Yhdysvaltojen kongressin ja Euroopan
parlamentin lakia sdatavésti roolista;

11. panee merkille perustetun neuvonantajien ryhmén, joka koostuu transatlanttisen
lainsddtdjien vuoropuhelun, transatlanttisen litkke-elamén vuoropuhelun ja transatlanttisen
kuluttajien vuoropuhelun edustajista; kiittdd lainséétdjien ja sidosryhmien panosta
transatlanttisen talousneuvoston marraskuussa 2007 pidetyn ensimméisen kokouksen
onnistumisesta;

12. toistaa halunsa vahvistaa molempien parlamenttien vilistd vuoropuhelua ja kehottaa niita
osallistumaan aikaisessa vaiheessa erityisesti globaalien itsesddntelyelinten kehittimien

tulevien sddntdjen laatimiseen, jotta voidaan kisitelld aikaisessa vaiheessa poliittiseen
vastuuseen liittyvid kysymyksié;
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13. korostaa, ettd transatlanttisen talousneuvoston kevéaan 2008 kokouksen tarkeimpiéd
kysymyksié ovat konkreettisen edistyksen saavuttaminen erityisesti liittyen
tilinpitonormeihin, arvopaperikauppaan, jélleenvakuutukseen, tuonnin turvallisuuteen,
toimittajien vaatimustenmukaisuusvakuutuksiin sekd patogeeneja vahentivilld tavalla
késitellyn siipikarjan tuontiin; pitdd kuitenkin tirkeénd, ettd tissd paatdslauselmassa
viitataan moniin muihin keskeisiin kysymyksiin, joita transatlanttisen talousneuvoston on
kasiteltdva tulevaisuudessa;

14. kehottaa komissiota kertomaan Euroopan parlamentille tulokset tutkimuksesta, jolla
pyritddn selvittdmadn transatlanttisen kaupan ja sijoitusten esteiden poistamisesta
aiheutuvia etuja ja jonka odotetaan valmistuvan vuonna 2008; pyytdd komissiota
takaamaan, ettd transatlanttisten markkinoiden toteuttamista koskevia tutkimustuloksia
késitelldén parlamentin asianomaisten valiokuntien kanssa, ennen kuin tehdddn mitién
erityisid johtopadtoksid tulevia transatlanttiselle talousneuvostolle esitettdvid suosituksia
varten;

Rahoituspalvelut

15. tukee 1dhestymistapaa, joka on esitetty 21. joulukuuta 2007 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 1569/2007 menetelméstd kolmansien maiden arvopapereiden
litkkeeseenlaskijoiden soveltamien tilinpddtosstandardien vastaavuuden méaarittdmiseksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2003/71/EY ja 2004/109/EY nojalla ja
joka vastaa komission 26. syyskuuta 2007 Yhdysvaltojen arvopaperikomissiolle (SEC)
osoittamaa kirjettd ehdotetuista sddnnoistd, jotka koskevat ulkomaisten yksityisten
liikkkeellelaskijoiden tilinpddtosten hyviksymisté, kun ne on tehty ilman sovittamista
Yhdysvaltojen yleisesti hyviksyttyihin kirjanpitoperiaatteisiin; tukee samaa asiaa
koskevaa pditoslauselmaansa, jossa korostetaan erityisesti, ettd komission paatos
merkitsee kaikissa tapauksissa EU:n litkkeellelaskijoiden oikeutta kdyttdd kaikissa
kolmansissa maissa Euroopan unionin tukemaa IFRS-standardia (kansainviliset
tilinpaétosstandardit);

16. katsoo, ettd arvopaperimarkkinoiden vastavuoroinen tunnistaminen Yhdysvaltojen ja
EU:n vililla olisi tarked askel kohti transatlanttisten markkinoiden tehokkuuden
parantamista, koska EU ja Yhdysvallat voisivat helpommin paistd entistd laajemmille ja
syvemmille transatlanttisille markkinoille; korostaa kuitenkin, etté tillaisen hankkeen
tulee olla seurausta kahdenvilisestd sopimuksesta ja ettd on tehtdva Yhdysvaltojen ja
EU:n vélinen puitesopimus, jossa otetaan tdysin huomioon rahoitusmarkkinoiden
valvontaa koskeva EU:n lainsdddéntd, ja ettd komission ei pitdisi sallia sitd, ettd
jasenvaltiot ja USA tekevit kahdenvélisid sopimuksia, koska se voisi vaarantaa EU:ssa
hyvéksytyt yhdenvertaiset toimintaedellytykset;

17. korostaa, ettd rahoitusvakauden turvaaminen on erittdin tarkedd; muistuttaa tissa
yhteydessd Kansainvilisen valuuttarahaston roolista ja toteaa, ettd rahoitusmarkkinoiden
hiirididen esiin tuomat puutteet huomioon ottaen Yhdysvaltojen ja EU:n
valvontaviranomaisten vilisen yhteistyon vahvistaminen on olennaisen tirkeaa;

18. pitdd myonteisend rahoitusjirjestelmien vakautta kisittelevan foorumin (FSF) ja
Kansainvilisen valuuttarahaston menettelyd, jossa rahoitusalan héiridistd tehdddn yhteinen
diagnoosi, ja odottaa markkinoiden ja laitosten joustavuutta késittelevin FSF:n tyoryhmén
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johtopddtoksid ja polititkkaa koskevia suosituksia; katsoo kuitenkin, ettd tillaisen tyon
pitdisi olla vain tdydentdvia eikd se saa korvata EU:n ja Yhdysvaltojen asianmukaisia
poliittista reaktiota koskevaa pohdintaa ja paatoksié;

19. kehottaa Yhdysvaltoja pitdméaén EU:n ajan tasalla Basel II -kehyksen toteutuksen
edistymisestd Yhdysvalloissa; muistuttaa koordinoitujen toimien tirkeydestd kehitettdessi
tai muutettaessa kansainvélisesti aktiivisia rahoitusmarkkinoiden toimijoita koskevia
globaaleja sddntdjd; uskoo tdssd suhteessa, ettd Basel II:n toteutus Yhdysvalloissa on
keskeistd maailmanlaajuisesti yhtédldisten toimintaedellytysten sdilyttdmiseksi;
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EU:n ja Yhdysvaltojen vilinen kauppa ja sddintely-yhteistyo

20.

21.

22.

23.

24.

25.

korostaa, ettd tuontituotteiden turvallisuudesta pitdd tulla keskeinen kysymys my0s
transatlanttisessa talousneuvostossa; katsoo, ettd vieston yleistd luottamusta avoimeen
kaupankdyntiympiristoon voidaan tukea vain, jos védeston terveyttd ja turvallisuutta
kunnioitetaan; ehdottaa, ettd TEC tyOskentelee sellaisten sitovien yhteistyovélineiden
parissa, joilla jasenneltiisiin ja helpotettaisiin tuoteturvallisuutta koskevan tiedon
jakamista ja yhteistyotoimia koskevan yhteisen ohjelman kehittimistd; kehottaa
komissiota ja neuvostoa vahvistamaan EU:n ja Yhdysvaltojen tulli- ja
markkinavalvontaviranomaisten vilistd yhteistyota riittdvien tarkastusten takaamiseksi
ulkorajoilla, jotta voidaan estéd vaarallisten tuotteiden ja etenkin vaarallisten lelujen
padtyminen kuluttajille; kehottaa Yhdysvaltoja ja EU:n jdsenvaltioita takaamaan
tuotteiden ja erityisesti lelujen turvallisuutta koskevan lainsdddidnnon tiukan
tdytantoonpanon ja kehottaa tehostamaan kansallisia tarkastuksia; korostaa EU:n ja
Yhdysvaltojen tiiviin yhteistyon tarvetta sen takaamiseksi, ettd Kiina ja muut kolmannet
maat parantavat tuotantonormejaan EU:n ja Yhdysvaltojen tasoa vastaaviksi erityisesti
lelujen suhteen;

korostaa, ettd turvallinen kauppa on erityisen tirkedéd yha integroituneemmassa
maailmantaloudessa; kehottaa komissiota jatkamaan ponnisteluitaan sen varmistamiseksi,
ettd USA:n sddnnosté kaikkien saapuvien konttien lapivalaisusta muutetaan kohti
yhteisty6td, joka perustuu “valtuutettujen taloudellisten toimijoiden" keskindiseen
tunnustamiseen ja Maailman tullijarjeston hyvéksymiin turvallisuusstandardeihin (C-
TPAT, SAFE-normikehys), ja pyytdd komissiota tukemaan strategiaa, jossa tunnustetaan
eurooppalaisten laivanvarustajien ja heidén edustajiensa merkittava rooli
maailmanlaajuisesti; kehottaa komissiota arvioimaan yrityksille ja EU:n taloudelle
atheutuvia mahdollisia kustannuksia, jotka aitheutuvat, jos kaikki USA:han saapuvat
laivakontit ldpivalaistaan, sekd toimenpiteen mahdollisia vaikutuksia tullioperaatioihin;

kehottaa komissiota neuvottelemaan mahdollisuuksien mukaan transatlanttisen
talousneuvoston puitteissa yhteisistd maailmanlaajuisista normeista; uskoo, ettd autoja
koskevien yhteisten turvanormien taytintdonpano (YK:n Euroopan talouskomission
maailmanlaajuiset tekniset sddnnot) vahentdisi merkittavésti kustannuksia
autoteollisuudessa, joka on merkittiva tyonantaja sekd EU:ssa ettd Yhdysvalloissa;

kehottaa komissiota jatkamaan menettelyjen virallista hyviksymisté sellaisten tuotteiden
vaatimustenmukaisuusvakuutusten vastavuoroiseen tunnustamiseen liittyen, joille
kolmansien osapuolten suorittama testaus on pakollinen, miké koskee erityisesti tieto- ja
viestintitekniikkalaitteita ja sdhkolaitteita;

tukee edelleen komissiota sen pyrkimyksissd saada aikaan yhteinen sopimus, jonka
mukaan tuontituotteiden etiketeissi kaytetddn sekd metrijarjestelmad ettd brittildista
jarjestelmad, ja pitdd tarkeédnd, ettd hyviksytdin kansainvélisten normien mukaisesti
sovitut mittayksikot, miké koskee erityisesti pelkidn metrijarjestelmin kayton
hyviksymisté tuotteiden etiketeissd Yhdysvalloissa; katsoo, ettd ndma toimet lisdévit
eurooppalaisten, yhdysvaltalaisten sekd kolmansien maiden yritysten saamia
mittakaavaetuja ja ettd ne hyodyttévit erityisesti pk-yrityksid;

tukee komissiota sen pyrkimyksissa neuvotella vastavuoroista tunnustamista koskevista
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26.

sopimuksista tarkoituksena kaupan esteiden vihentdminen; uskoo, etti vastavuoroista
tunnustamista koskevat sopimukset hyddyttdviat molempia osapuolia luoden entisté
ennakoitavamman ja yhteisemmin sdéntely-ympariston;

kehottaa komissiota ja neuvostoa vahvistamaan EU:n ja Yhdysvaltojen yhteistyota liittyen
maailmanlaajuisesti yhtendistettyyn jarjestelméin, joka koskee aineiden ja seosten
merkitsemistd (GHS-jarjestelmi), liittyen YK:n talous- ja sosiaalineuvoston sopimien
kansainvélisten normien taytintoonpanoon; katsoo, ettd tirkednd padmaarina
jarjestelmdsséd on kaupan helpottaminen, ja vaatii vastaavasti GHS-jérjestelmén
toteuttamista samanaikaisesti ja yhteensopivalla tavalla EU:ssa ja Yhdysvalloissa;

Maatalouteen liittyvid kysymyksii

27.

28.

29.

30.

kehottaa ratkaisemaan nopeasti kdynnissd olevat neuvottelut, jotka koskevat patogeeneja
vihentédvin kasittelyn saaneen yhdysvaltalaisen siipikarjan tuontikieltoa EU:hun; panee
merkille asianmukaisten tieteellisten lausuntojen tarpeen ottaen huomioon
kuluttajansuojaan ja tiedonsaantiin liittyvét ndkokohdat;

katsoo, ettd yhteison pdétos kieltdd hormonikésitellyn naudanlihan tuonti on perustunut
taysin tieteellisiin tutkimuksiin, ja kehottaa Yhdysvaltoja poistamaan eurooppalaisia
tuotteita koskevat pakotteensa viipymaétta;

pitdd hyvin tarkeénd yhtd lupamenettelyd kaikille geneettisesti muunnettuja organismeja
sisdltdville elintarvikkeille ja rehuille ennalta varautumisen periaatteen mukaisesti, ja pitdd
tarkednd geneettisesti muunnettujen organismien merkintii ja jdljitettivyyttd, jotta
kuluttajat voisivat tehda tietoon perustuvia valintoja;

kehottaa kdyméain vuoropuhelua maatalousmarkkinoiden ehtojen selvistd muutoksista ja
korostaa hintavaihtelua, Yhdysvaltojen maatalousalaa koskevaa lakia, suhdannevaihteluita
tasaavia maksuja, maaseudun kehityksen yhd suurempaa merkitysté ja tdydentdvid ehtoja
koskevaa vilinetta;

Energia-, teollisuus- ja tiedepoliittinen yhteistyo

31.

32.

kehottaa tehostamaan strategista transatlanttista yhteistyotd energia-, teollisuus- ja
tiedepolitiikan alalla; korostaa energiakysymysten merkitysté ja tukee energialdhteiden ja
toimitusreittien monipuolistamista, turvallisen energian ja infrastruktuurien varmistamista,
markkinaperusteisen energiaturvapolitiikan edistimisté sekd fossiilisten polttoaineiden
entistd puhtaampaan ja tehokkaampaan kdyttoon tehtdvien sijoitusten kiihdyttdmist;

korostaa tarvetta lisdtd EU:n ja Yhdysvaltojen sdintelyyn ja tieteeseen liittyvidd yhteistyota
biopolttoaineiden ja biomassan alalla niin, ettd edistetdédn yhdessa liikenteen
vaihtoehtoisia ja kestdvid polttoaineldhteitd; rohkaisee transatlanttista talousneuvostoa sen
tyOn jatkamisessa pyrittdessd Brasilian kanssa yhteisiin biopolttoaineitta koskeviin
normeihin; korostaa kuitenkin keskeistd kysymysta eli jannitettd biopolttoaineen ja
biomassan (energian) tuotannon ja elintarvikkeiden tuotannon ja samalla elintarvikkeiden
toimitusvarmuuden valilla;
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WTO ja Dohan kehitysohjelma

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

kehottaa komissiota tekeméén tyotd sen takaamiseksi, ettd transatlanttinen talousneuvosto
auttaa saattamaan Dohan kehitysohjelman pédédtokseen onnistuneesti; pitdd EU:n ja
Yhdysvaltojen hallitsevaa asemaa maailmankaupassa (tdlld hetkelld 60 % koko kaupasta)
etuna maailmalaajuiselle kaupankéyntijéarjestelmille ja sen yhteiselle kehykselle;

suosittelee, ettd komissio arvioi, voidaanko kahdenvilinen riitojenratkaisumenettely tuoda
transatlanttisen talousneuvoston asialistalle; huomauttaa tdssa suhteessa, ettd vaikka
kauppariitojen kohteena on ollut vain noin 2 prosenttia EU:n ja USA:n vilisestd kaupasta,
jotkut ndisti kiistoista ovat olleet hyvin haitallisia ja kalliita;

suosittelee, ettd komissio keskustelee transatlanttisessa talousneuvostossa siitd, miten
voidaan saavuttaa entistd suurempi yhdenmukaisuus kahdenvilisten kauppasopimusten ja
WTO:n monenvilisten sdéntdjen vililld, jotta varmistetaan entistd yhdenmukaisempi ja
yksinkertaisempi kansainvélinen kauppajérjestelma kaikille; kehottaa komissiota
keskustelemaan siitd, miten voidaan saavuttaa entistd suurempi yhtendisyys EU:n ja
USA:n vililld allekirjoitettaessa kolmansien maiden kanssa kahdenviélisid sopimuksia niin
sanotuista pehmeisté taloudellisista kysymyksistd kuten kaupasta ja ympéristosta,
kaupasta ja sosiaalisista normeista sekd kaupasta ja tyolainsdddannosté;

korostaa, etti WTO:n Dohan sopimukseen on sisdllytettavé tekijdnoikeuksia koskeva
sopimus, joka kattaa maantieteelliset merkinnit ja kaupan ulkopuoliset asiat tirkeéna
kriteerina;

katsoo, ettd jos Dohan kehitysohjelmaa ei saateta padtokseen timén vuoden loppuun
mennessi, sddntely-yhteistyotd koskeva transatlanttisten markkinoiden malli, jonka
mukaisesti poistetaan asteittain kaupan tekniset esteet, voisi olla hyvin tirkea tekiji, jolla
varmistetaan jatkuva liike, joka saa aikaan globaalia talouskasvua;

kehottaa komissiota kehittdmadan maailmankauppaneuvotteluissa nopeasti kattavan
menettelytavan liittyen eurooppalaisiin huolenaiheisiin kaupan ulkopuolisissa
kysymyksissa etenkin liittyen maantieteellisten nimitysten tunnistamiseen ja suojeluun,
eldinten hyvinvointiin sekd tuotujen eldin- ja kasvituotteiden terveysnikokohtiin, jotta
voidaan estdd eurooppalaisiin tuottajiin kohdistuva syrjiva kilpailu;

kehottaa komissiota pyytdméén, ettd transatlanttinen talousneuvosto esittdd
kehityskertomuksen yhteistyOsté teollis- ja tekijdnoikeuksien toteuttamisessa ja ettd se
ilmoittaa tulevista toimista, joilla vahvistetaan yhteisty6td vadrentdmisen ja piratismin
torjumisessa; pyytdd selkedd etenemissuunnitelmaa, jossa madritetdan toimet
patenttioikeuden vastavuoroisen tunnustamisen helpottamiseksi kansainvélisesti; pyytdd
transatlanttista talousneuvostoa tukemaan TRIPS-sopimuksen tulosta sellaisten maiden
osalta, joilla ei ole lddkkeiden valmistuskapasiteettia;

Aluekehitys

40.

korostaa myonteistd vaikutusta, joka transatlanttisen taloudellisen integroitumisen
etenemiselld todennédkoisesti on kestdvélle alueelliselle kehitykselle, ja on sitd mieltd, ettd
tdllainen edistys auttaa pyrkimyksissimme toteuttaa Lissabonin strategiaa ja siirtyd kohti
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sosiaalista, taloudellista ja alueellista yhteenkuuluvuutta; pyytdd tdssa yhteydessé asiasta
vastaavia EU:n elimid takaamaan, ettd tima kehitys edistdd EU:n kaikkien alueiden
sopusointuista ja tasapainoista kehitysti, ja pyytdd ottamaan huomioon yleishyodyllisten
palveluiden yleisen saannin eurooppalaisen periaatteen;

41. huomauttaa, ettd TEC on aloittamassa keskustelut kolmansiin maihin epésuorasti
liittyvistd kysymyksisté; ehdottaa, ettd olisi muodostettava yhteinen ldhestymistapa, jonka
mukaisesti kdsitellddn valittuja kolmansia maita koskevia kysymyksid;

42. katsoo téssd yhteydessd, ettd on aika kehittdd yhteinen ldhestymistapa, joka koskee
turvallisuusstrategiaa kummallakin puolella Atlanttia, ottaen etenkin huomioon sen, ettd
Nato muovaa uudelleen omaa turvallisuuskonseptiaan;

Transatlanttisen lainsditdjien vuoropuhelun tulevaisuus

43. kehottaa transatlanttista lainsdétdjien dialogia ottamaan tulevissa kokouksissaan
esityslistalle lastien tarkastamista koskevan Yhdysvaltojen lainsdddédnnon ja takaamaan,
ettd Euroopan parlamentin ja Yhdysvaltojen kongressin vililld voidaan kehittdé entisti
suurempi molemminpuolinen tétd asiaa koskeva yhteisymmarrys; korostaa myd0s, ettd
transatlanttisen lainséétédjien vuoropuhelun yhteydessé on kasiteltdvd Dohan jilkeisté
WTO:n esityslistaa samoin kuin ihmisoikeuksia, ymparistoon liittyvid oikeuksia ja
sosiaalisia oikeuksia koskevia lausekkeita kahdenvilisissd kauppasopimuksissa; kehottaa
ottamaan mallia muun muassa Yhdysvaltojen Perun kanssa tekemésti uusimmasta
kahdenvilisestd sopimuksesta, joka sisédltad yksityiskohtaisia ja toteutettavissa olevia
madrdyksid tydnormeista;

44. kehottaa puhemiestd vilittdimaan tdmén pditdslauselman neuvostolle ja komissiolle.
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